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Para esta reunion usaremos la funcién de interpretaciéon de Zoom. En su
computadora: Cuando se le indique, haga clic en el icono del globo en la
barra del menl para seleccionar su preferencia de idioma en el menu
desplegable de opciones.

En su dispositivo movil: haga clic en la opciéon de tres puntos "Mas".
Seleccione su preferencia de idioma y presione la opcidn que indica "listo".
*No seleccione la opcién "Silenciar audio original", ya que esto no le
permitira escuchar a los presentadores.

Si no selecciona un idioma cuando se le indique, no podra escuchar a los
intérpretes.

INTERPRETER DIRECTIONS

For this meeting we will be using the Zoom interpretation feature. On your
computer: When prompted please click on the globe icon in the menu bar to
select your language preference from the drop-down menu.

On your mobile device:MoOle oc ko potni otnh.e Steh

language preference and enter "done."” *Do not select the "Mute Original
Audio" option as this will not allow you to hear the presenter(s).

If you do not select a language when prompted to do so you will not be able
to hear the interpreters.




El propésito y vision de la Conferencia Anual de la Colaborativa de la Asociacion FERIA
es empoderar a las familias latinas ofreciéndoles informacion para que puedan apoyar
eficazmente a sus hijos con necesidades especiales desde el momento de su nacimiento
hasta la edad universitaria y su vida adulta, ademas de apoyarlos con capacitaciones
para que alcancen su potencial maximo a través del aprendizaje en un hogar cultural y
lingUisticamente receptivo en colaboracion con la escuela y la comunidad del Condado
de San Diego, incluyendo una Academia de Liderazgo para estudiantes de preparatoria,
ramas de abogacia por si mismos y profesionales.

La mision de la asociacién de FERIA con el hogar, la escuela y los colaboradores de la
comunidad ofrecen un ambiente cultural y linglisticamente receptivo que crea un
ambiente de aprendizaje desarrollado por las voces de familias latinas. Los profesionales
y padres de familia aprenderan sobre programas basados en evidencia, estrategias
literarias para el hogar/escuela, agencias y organizaciones a servicio de la comunidad
local. Identificar recursos que apoyen el desarrollo social, emocional y académico de sus
hijos, los cuales fomentan el éxito estudiantil y prepara a las personas con necesidades
especiales a ser miembros de la comunidad que contribuyen y participan exitosamente
no solo en nuestras comunidades locales sino también en las globales.

Lema: @ Co n sliderazgoee dedPadres y Estudiant es Latinos 0

Vision & Mission Statement

The purpose and vision of the FERIA Partnership Annual Conference Collaborative is to
empower Latino families and provide them the knowledge to effectively support their
children with special needs from cradle to college to adult life, as well as to assist them in
attaining their optimal learning potential through a culturally and linguistically responsive
home, school and community collaborative in San Diego County, including a high school
student Leadership Academy, self-advocacy and professional strands.

The mission of the FERIA home, school and community
partnership is to provide an inclusive culturally and linguistically
responsive conference environment, which creates a learning
environment developed by Latino family voices. Professionals and
parents will learn about evidence-based programs, home/school
language and literacy strategies, agencies and organizations
available in the local community. Identify resources that supports
the social, emotional and academic development of their children
and which will result in fostering student success that prepares
individuals with special needs to be contributing members of  FeR|A Partnership
society and to participate successfully in our local as well as our
global community.

HOME « SCHOOL - COMMUNITY
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Bonita Optimist Foundation
Chula Vista Elementary School District (CVESD)
Disability Rights California, San Diego

Dual Language and English Learner Education Department, San Diego State University
Exceptional Family Resource Center (EFRC)
Foundation of Developmental Disabilities (FDD)
Justice Overcoming Boundaries (JOB)

La Voz de Padres Latinos Advisory
Parents Institute for Quality Education (PIQE)
San Diego Regional Center (SDRC)
South County SELPA
Special Families Optimist International Club
State Council on Development Disabilities
Sweetwater Union High School District (SUHSD)
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FERIA PARTNERSHIP FOUNDERS &
ADVISORY MEMBERS

FUNDADORES 0 SENIOR FOUNDERS

Dr. Rebecca Sapien -Melchor

FERIA Conference Coordinator & Senior Founder

FERIA Coordinadora de Conferencias y Fundadora Principal

José M. Melchor
FERIA Senior Founder & Community Outreach
FERIA Fundador Principal y Alcance Comunitario

COFUNDADORES 0 CO-FOUNDERS
Dr. Angie Hawkins
Directora de Educacién Especial, Jubilada, Sweetwater Union High School District (SUHSD)
Retired, Director of Special Education, SUHSD
Bonita Optimist Foundation & Club

Dr. Anne Graves, Ph.D.
Profesora Emérita, Universidad de Educacion, San Diego State University (SDSU)
Professor Emerita, College of Education, SDSU

Manuela B. Valdez
Facilitadora de Padres/Parent Facilitator, FERIA Partnership
Exceptional Family Resource Center

Maria Elizabeth Arce -Garcia
Maestra/Teacher, Chula Vista Elementary School District

Patricia Flores -Charter
Retired, Disability Support Services Director, Southwestern Community College (SWC)
Director de Servicios de Apoyo para Discapacitados, Jubilada, SWC

Raquel Arce -Vasquez
Miembro de la Comunidad y Traductora/Community Member & Translator, FERIA Partnership

COMITE CONSULTIVO 0 ADVISORY
Dr. Alberto Ochoa
Cofundador/Co-Founder, Parent Institute for Quality Education
Profesor Eméritus, Doble Idioma y Educacion de Aprendices de Inglés, SDSU
Professor Emeritus, Dual Language and English Learner Education, SDSU

Dr. Francisco Escobedo
Superintendente/Superintendent, Chula Vista Elementary School District

Dr. Margarita Machado -Casas
Profesora y Directora del Departamento de doble Idioma y Educacién de Aprendices de Inglés, SDSU
Professor & Department Chair, Dual Language and English Learner Education, SDSU

Michelle Sturm Gonzalez
Directora de Educacién Especial/Director of Special Education, Sweetwater Union High School District
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FERIA CONFERENCE PLANNING COMMITTEE MEMBERS

Adriene Jankowski
Teacher on Special Assignment (TOSA), Mod & Mod/Sev Programs
Maestra en Asignacién Especial (TOSA), Programas Moderado y Moderado/Severo
Alvaro Escobedo
Parent, La Voz de Padres Latinos, Parent Leadership Academy
Padre de Familia, La Voz de Padres Latinos, Academia de Liderazgo para Padres
Beatriz Hernandez
FERIA Parent Outreach Facilitator/Facilitadora de Padres de FERIA
Dayra Lowell
JOB, School Psychologist/JOB, Psicélogo de Escuela
Debbie Marshall
State Council on Developmental Disabilities - San Diego Imperial Office
Consejo Estatal para el Desarrollo de Discapacidades - Oficina de San Diego y el Valle Imperial
Dr. Angie Hawkins
Retired Special Ed. Director, SUHSD/Directora de Educacion Especial, SUHSD (Jubilada)
Dr. Margarita Machado -Casas
Professor & Department Chair, Dual Language and English Learner Education,SDSU
Profesora y Directora del Departamento Departamento Dual de Lenguaje y Educacion de
Aprendices de Inglés (DLE)
Dr. Rebecca Sapien -Melchor
Parent, Senior Founder & Conference Coordinator
Madre de Familia, Presidenta y Coordinadora de Conferencia
Guilibaldo Aguilar
Parent, North County, La Voz de Padres Latinos, Parent Leadership Academy
Padre de Familia del Condado Norte, La Voz de Padres Latinos, Academia de Liderazgo para
Padres
José M. Melchor
Parent, Community Outreach, Retired Administrator
Padre de Familia, Alcance Comunitario, Administrador Jubilado




FERIA CONFERENCE PLANNING COMMITTEE MEMBERS

Joyce Clark
Co-Director, Exceptional Family Resource Center
Codirectora, Centro de Recursos para Familias Excepcionales
Karina Padilla
Parent, Vice President of La Voz de Padres Latinos
Madre de Familia, Vice-Presidenta de La Voz de Padres Latinos
Kristina Josafai
Resource Teacher, TPP Employment Transition Specialist
Maestra de Recursos, Especialista de Transicion a Empleo TTP
Directora de Servicios de Apoyo a Discapacitados de SWC (Jubilada)
Laura Cervantes & Liliana Armenta
Resource Parents South County SELPA/Recursos a Padres del Condado Sur i SELPA
Luisamaria Castillo
Bilingual Family Support Specialist for TASK
Especialista en Apoyo Familiar Bilingle para TASK
Manuela B. Valdez
FERIA, Family Support Liaison for Exceptional Family Resource Center, Retired SDUSD
FERIA, Enlace a Padres de Familias Excepcionales (EFRC), Jubilada del Distrito Escolar
Unificado de San Diego
Margie Sprague
Parent and Member of La Voz de Padres Latinos
Madre de Familia y Miembro de La Voz de Padres Latinos
Maria Elizabeth Arce -Garcia
FERIA Co-Founder & Dual-Language Teacher, CVESD
Co-Fundadora de FERIA & Maestra de Lenguaje Dual, CVESD
Mary Rios
Disability Rights California, Advocate
Defensor para los Derechos a Discapacitados de California
Michelle Sturm -Gonzélez
Director of Special Education, Sweetwater Union High School District
Directora de Educacion Especial, Distrito de Escuelas Preparatorias Sweetwater Union




MIEMBROS DEL COMITE DE PLANEACION FERIA
FERIA CONFERENCE PLANNING COMMITTEE MEMBERS

Patti Flores -Charter
Retired SWC Disability Support Services Director
Directora de Servicios y Apoyo a Discapacitados de SWC, Jubilada
Raquel Arce -Vasquez
Community Outreach, FERIA & SDUSD Translator, Teacher Dual-Language & Spanish
Alcance Comunitario de FERIA y Traductora de SDUSD, Profesora de Doble idioma y Espafiol

Raymond Kwong

Disability Rights California, Advocate

Defensor de los Derechos a Discapacitados de California
Ruth Guzman
Parent, La Voz de Padres Latinos, Parent Leadership Academy
Madre de Familia, La Voz de Padres Latinos, Academia de Liderazgo para Padres

Yesenia Ramirez

Parent, La Voz de los Padres Latinos

Madre de Familia, La Voz de Padres Latinos
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ASISTENTE DE CONFERENCIA / CONFERENCE ASSISTANT
Paloma E. Macias
Asistente de la Conferencia FERIA y Promotora de Disefio
FERIA Conference Assistant & Promotion Designer

FACILITADORES / FACILITATORS
Ana Simmons
Facilitadora de Relacion Comunidad/Community Relations Facilitator, Sweetwater Union High
School District

Angelica Maldonado
Enlace para Padres/Parent Engagement Liaison, Chula Vista Elementary School District

Beatriz Hernandez
FERIA - Asistente de Alcance a Padres/FERIA Parent Outreach Assistant

Karina Padilla
FERIA Vicepresidenta de padres, La Voz de Padres Latinos
FERIA Parent Vice President, La Voz de Padres Latinos

Manuela B. Valdez
Enlace para Padres/Parent Liaison, San Diego Unified School District
FERIA - Asistente de Alcance a Padres/FERIA Parent Outreach Assistant

Maricruz Magdaleno
Defensor/Advocate, Disability Rights California

Vanessa Ochoa
Senior Defensor/Senior Advocate, Disability Rights California

COORDINADOR DE ZOOM / ZOOM COORDINATOR
Raymond Kwong & Mary Rios
Defensor/Adovate, Disability Rights California

INTERPRETES / INTERPRETERS
Mario Garci a
Intérprete principal/Lead Interpreter, Exceptional Family Resource Center & Eduinterpreters




CHULA VISTA ELEMENTARY SCHOOL DISTRICT INTERPRETERS
Laura Casas , Supervisora de Comunicaciones/Communications Supervisor, CVESD

Patricia Eaton , Intérprete/Interpreter, CVESD

Mayela Couturier , Intérprete/Interpreter, CVESD

TRADUCTORA E INTERPRETE DE FERIA / FERIA TRANSLATOR & INTERPRETER
Raquel Arce -Vasquez
B.A. Spanish and French, San Diego State University
Licenciatura en Francés y Espariol de La Universidad Estatal de San Diego
M.A. Spanish, Emphasis in Spanish-American Literature, San Diego State University
Maestria en Espafiol con Enfasis en Literatura Hispano-Americana de La Universidad Estatal
de San Diego
Translator & Interpreter, San Diego Unified School District

Traductora/Intérprete con el Distrito Escolar Unificado de San Diego

Dual Language Immersion Literacy Teacher, Fairfield School District
Maestra de Lectura - Programa de Inmersion de Doble Lenguaje, Distrito Escolar de Fairfield
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COMENTARIOS DE APERTURA
OPENING COMMENTS

Dr. Francisco Escobedo
Superintendente/Superintendent, Chula Vista Elementary School District

Dr. Francisco Escobedo has been in education for 30 years. He

currently serves as Superintendent of the Chula Vista

Elementary School District (CVESD), where he started in 2010.

CVESD is Cal i f &systéena bhaxated im sogtieemt
San Diego County, the District's 46 schools serve more than

29,600 students, primarily in grades K-6. Dr. Escobedo has also

served as president of the Board of Directors for the Chula Vista

Chamber of Commerce. His experience includes working as

Assistant Superintendent for Educational Leadership in the

South Bay Union School District, Principal Research Analyst for

the American Institutes for Research, and California Regional

Vice-President of Achievement/Operations for Edison Schools.

Since 2001, Dr. Escobedo has been an adjunct professor of

Educational Administration at San Diego State University and is currently a member of the
doctoral faculty. He earned his undergraduate degree from Yale University, M.A. degree from
San Diego State University, and Ed.D. from the University of California, San Diego and San Diego
State University.

El Dr. Francisco Escobedo ha trabajado en el ramo de la educacién por 30 afios. Actualmente
se desempefia como Superintendente del Distrito de Escuelas Primarias de Chula Vista
(CVESD), donde empez6 en el 2010. CVESD es el sistema de K-6 mas grande de California.
Situado en el sur del Condado de San Diego, las 46 escuelas del Distrito sirven a mas de 29,600
estudiantes, primordialmente en los grados escolares K-6. El Dr. Escobedo también fungié como
presidente de la Mesa Directiva de la Camara de Comercio de Chula Vista. La experiencia del
Dr. Escobedo incluye haber funcionado como Asistente del Superintendente de Liderazgo
Educativo en el Distrito Escolar de la Bahia Sur, Analista Principal de Investigacion para el
Instituto Americano de Investigacion, y Vicepresidente Regional de Rendimiento/Operaciones de
las Escuelas Edison. Desde el 2001, el Dr. Escobedo ha funcionado como profesor adjunto de
Administracion Educativa en la Universidad Estatal de San Diego y actualmente es miembro de
la facultad de doctorado. Obtuvo su licenciatura en la Universidad Yale, una maestria en la
Universidad Estatal de San Diego, y un Doctorado en Educacion de La Universidad de California
en San Diego y la Universidad Estatal de San Diego.




DAY 1 ¢ FEATURED CO-KEYNOTE SPEAKER

Heather Calomese

Directora de | Ramo de Educacion Especial, Departamento de Educacién de California
Director of the Special Education Division, California Department of Education

Heather Calomese ingresé al campo de la educacién al hacer un
cambio de profesion. Sus experiencias tempranas como estudiante
graduada y paraprofesional dentro de la Educacion Especial
tuvieron un profundo impacto en su decisién de enfocarse en
estudiantes con discapacidades como su trabajo de por vida.
Calomese inicio su carrera de maestra en lowa antes de mudarse a
Chicago para ensefiar en las Escuelas Publicas de Chicago como
maestra de Educacién Especial. La busqueda por la equidad y
excelencia en educacién se intensificd al hacer el cambio de la
ensefianza a la administracién. Calomese trabajé por primera vez
en la Mesa Directiva del Estado de lllinois durante el 2008 como monitora de Corey H., trabajando
con las escuelas que enfrentaban sanciones y/o clausuras debido a problemas persistentes en la
Educacion Especial. Calomese ha trabajado también como Administradora de Educacion Especial
en Las Escuelas Publicas de Chicago y fue la Directora Fundadora en Instruccion Especializada en
las Escuelas Charters Acero. En 2017, Calomese regresoé a la Mesa Directiva Estatal de lllinois donde
ella fungié como Directora Ejecutiva de Educacién Especial. En el 2019, Calomese acept6 el cargo
de Directora Ejecutiva de Programas. Este cargo se enfoco en la alineaciéon de sistemas y apoyos
para estudiantes que recibian servicios en Educacion Temprana, Multilinglie y en Educacion Especial.
Calomese tiene una Licenciatura en Inglés de la Universidad de lowa y una Maestria en Educacion
Especial de la Universidad de lowa.

Heather Calomese joined the field of Education as a career-c hanger . Cal omesebds ear |y
as a graduate student and paraprofessional within the Special Education had a profound impact on

her decision to center students with disabilities as her life-long work. Calomese began her teaching

career in lowa before moving to Chicago to teach in the Chicago Public Schools as a Special Education
teacher. Calomeseds pursuit of equity and excellenc
from teaching to administrative roles. Calomese first worked at the lllinois State Board of Education in

2008 as a Corey H. monitor, working with schools that were facing sanctions and/or closure because

of persistent Special Education issues. Calomese has also worked as a Special Education
Administrator within the Chicago Public Schools and was also the founding Director of Specialized

Instruction at Acero Charter Schools. In 2017, Calomese returned to the lllinois State Board of

Education where she was the Executive Director of Special Education. In 2019, Calomese accepted

the role of Executive Director of Programs. This role focused on the alignment of systems and supports

for students receiving Early Childhood, Multilingual, and Special Education services. Calomese has

earned a B.A. in English from the University of lowa, and a M.A. in Special Education from the

University of lowa.




DAY | ¢« FEATURED CO-KEYNOTE SPEAKER

Lisa Borrego

Directora de Participacion Familiar , Departamento de Educacion de California
Director of Family Engagement, California Department of Education

Lisa Borrego cuenta con mas de 25 afios de experiencia en
el desarrollo comunitario y en la educacion. Ha coordinado
proyectos a nivel comunitario y estatal que han incluido la
colaboracion de distritos escolares, oficinas escolares de
condados, fundaciones sin fines de lucro, agencias
policiacas, agencias del condado y religiosas, y otras
organizaciones  privadas. Ella ha implementado
exitosamente varios proyectos sobre el desarrollo juvenil,
educacion, salud y servicios humanos que la llevaron a
multiples oportunidades de financiamiento para comunidades por todo California.
Recientemente, Lisa ha trabajado con el PTA del Estado de California, mismo que le
presentd la oportunidad de ampliar e incrementar su conocimiento en el area de
participacion familiar y comunitaria. Lisa obtuvo su Licenciatura en Sociologia de la
Universidad de California en Davis y una Maestria en Sociologia, con énfasis en
Organizaciones Sociales, de la Universidad Estatal de Davis, en Sacramento.

Lisa Borrego has over 25 years of experience in community development and education.
She has coordinated several community and statewide projects that include
collaborations with school districts, county offices of education, non-profits, law
enforcement, county agencies and faith-based and other private organizations. She has
successfully implemented several youth development, education, health and human
service projects that led to multiple funding opportunities for communities throughout
California. Lisabs recent work with the
to expand and increase her knowledge in the area of family and community engagement.
Lisa received her B.A. Degree from the University of California at Davis in Sociology and
her M.A. from California State University, Sacramento in Sociology with an emphasis in
Social Organizations.

Cal i f




Dia I/Day | e Sdbado/Saturday e Abril/April 17, 2021

T ema

del
Theme oftheD ay :

D2a: AEmMpoderami ent o a
AFami ly Empower ment and

8:15AMc8:30AM

Recepciore instrucciones para interpretacidheckln & Interpreter Directions

8:30AM;9:30AM

Sesion General/General Session (Offered in English/Intérpestpariol)
ConvenersConvocantes:
José M. Melchor & Dr. Rebecca Sapidelchor, FERIA Founders

Bienvenida/Welcome:
Mary Rios Disability Rights California

Aperturay presentacionefOpening Remarks & Introductions:
Dr. Francisco Escobed8uperintendent, Chula Vista Elementary School Distrig

Oradoras Principales/Featured @¢eynote Speakers:
Heather CalomeseDirectora de la Division de Educacion Especial/Director of

Special Education Division, California Department of Educatidf) (CD
Lisa BorregpDirectora, Compromiso Familj@epartamentade Educacion

Especial/Director, Family Engagement, CDE

9:30AM;9:40AM

Intermedio/Passing Time

5 Taller/Workshop 2 Taller/Workshop 3

Intervencion Temprana y
Servicios de Transian a

Estrategias de Lectura pare
Nifios con Necesidades
Especiales: Mejonado la

Navegando el IEP y

Talleres los Tres Aos Lectura erel Hoaar Consideracione€OVIB19
Workshops <
Early Intervention & : : Navigating the IEP &
Transition Services At Age Reat_jlng Strateglgs for. COVIDB19 Considerations
Special Needs Children:
Three : .
Improving Reading at Home
Presentador(es) Luisamaria Castillo Elizabeth Arcé&Sarcia Mary Rios
Presenter(s) Vanessa Montedurado Maria Fernanda Iriarte
FEMETECI; TASK Chula Vista Elementary | o iy Rights California
Sponsor School District
Grado Educacion Temprana Edad Escolar Nivel de Gradd-12
Grade Level Early Start School Years K-12 Grade Level
Idioma InglégEnglish
Language EspafidiSpanish (Intérprete espafndBSpanish EspafidlSpanish
interpreter)

11:00AM;11:10AM

Intermedio/Passing Time

11:10AM;11:45AM

Cierre de Sesion y Evaluacion/Closing Sessidv&luation
Clausura/Closing Remarl:. Rebecca Sapievielchor,Michelle StrumGonzale &

Manuela Valdez

Presentaciones de videde recursos/Resource Video Presentations:

DRCEFRC & South County

SELPA

Evaluacion y SorteoBvaluation andpportunity Drawing
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WORKSHOP DESCRIPTIONS

Dia/Day | 0 Abril/April 17 , 2021 6 9:40AM7 11:00AM

TALLER 1/WORKSHOP 1

Grado/Grade: Educacion Temprana/Early Start
Idioma /Language : Espafiol/Spanish

Luisamaria Castillo
Especialista en Apoyo Familiar/Family Support Specialist, TASK

Intervenci 0n Temprana y Servicios de Transici 6n alos Tres A fos

Este seminario web ofrece un repaso general detallado de los servicios de intervencion
temprana y transicién a la edad de tres afios a familias y profesionales que sirven a
bebés y nifios pequefios con discapacidades. También incluye informacién sobre las

garantias procesales y consejos y sugerencias para una transicion exitosa.

Early Intervention & Transition Services At Age Three

This webinar provides a detailed overview of early intervention and transition services at
age three to families and professionals who serve infants and toddlers with disabilities.
It also includes information about procedural safeguards and tips and pointers for a
successful transition.




